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SCALIE R

BA Y KER

HiEE LA ENN =, EFHMFEERANELXGEE
"B ERE AR, — RIS AR FRRE . &R
et T BIERAILE, B MREBEREHEERTE. AhE
& (Kong 1996) WNHBTEA R CFMA A%y, M FHEEREE
i3 SINGR = e

HEHN LTI R RECHEE, HMEEFRIETEEAD
AERE RN R, XEARE. Frigmn 5 78 b A
—MRIEERX? BEBNE. EMEFMeEsnEEEN AT £E
SCRSALAERIE, AR BN AR AR T S AR A
F? AHE. mlk. ZARMCUKEZEE, BETaMmA? M A
B, EESHMARKEX? AL IUHIRAETING, HAREW
& FHE MFRRAEERAE? X DUAEE N FERERAKER, BE
—ALATGEA ERA R NAR T A?

XRwXERELSHEE. REE. B &R
W, MWEIS. S MSE AT R, Sk TR SUIb LA,

KR SCHIER S PR B 2002 F N 2 A B L BB E .
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148 MaER. A, WAM, KL
—. FEMEX

20015 AR (BB IS REFIL) (Grove Dictionary of Music and
Musicians), & “HMPFR” X—&HFPRBFE, EBEHEEN
EYE T A S0 ERATFE R FELUNREHIBE R T . (Lee
2001) XEXAAFEET B LRITFHFMLE. XEXEZRAMNG
SHAABILTNERE THENE RESLEEES, BENRE
RIS D R XA E SRR CFnBER A RIERIEK
w7 AR, CUFEMAXFRERIESCREE, REHB—THN
REAERAMEIL, AT ASREREA

FiEW SEAMSTEEFREERERRER? A4 ERE
R AEH EIE? X EFERE A NARE . BRYES XX FRAE
BR? R ALARVFXEFEREEARE ARG IRE? & X
FRA A HI R B AR AR I TR ? (& RN ? X — & B i B2
AREWRE T — MM E? FELFEAR—AINH? HEH
i, MR A ELEK. REN? BERN. BEXFN?
X R AR S ORAR T EEnZK AT AIER.

BREENERSE (Blacking 1995) =AM ET RAA AR
e iR T XM S AT RER, SUCEBIT —TUHES,
MARRTRXAZR. XHRAERY, BTN A
AEHER. FBMf. TURZTARTEZNEWHE, ©XB841
TESHEEED . TR T EIEATRENZZRBE. 7

RIE R L, AT LR BRI HRN, EEFERA—IF
SRR, BTERMMELRERERERAOHSMIEL AR, FRER
BEA, BRT ESANREEZR. B, 855, Q& B, B
RSB ERER,
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=. MEARNHAE

XE MR REEIRE . HRMETREER . RI\1985F
(HRleBT#R) PI—N#HE, XHMBER—BHERRF. WAL
1982F M —RiTies R, DMBIIBENS SMAE, &5 Clm.
—HZ P WA B CERGMATITER . JAEMERE, £
R B AR A AR /N, ZEAS T RS B R A\ R Ak T SR ) 3k
e X NEFRBRER “HTHR” RIFH R, BIREAMNTEE
f “KE=EHIR” .

RIEHRZ, F—TNEEBSE1983F, HAaEFME RS
B, BT R1984FF A, 1985F P IEA L mETE., K
EHESEAF NG &R (SHEE fET — 18 A¥ e,
NEFERFNSHARKTH. 1983EFHE CFRFTZ) BET
— b/ N EGEE, WA DERDNEARSE . WBEREIT —B
NG, BR|E KE=FWE” AW ANAMBH . XEFHFT
BAKKEE, BHEETEEAINE L. 19845, B— ) H1E
HE “ZAN” FHEPARENEE. RELR, —EHENEEK
AEFET ik EE, A IRKNEERS, SIREENEE. &
BRI EMR GBIE) RS —E AR SCRR AT B
#. 1985100, sKEIERFEERAA A &L R TENTIERTF,
RS . HMEEHREMEE, 1985F (GLHREF) BR
“EHOME” FINE; LB TR Ba A AR SR oL ERT
B RO EAIMR R FTIE T, LR 19865ES A o MEEiR th Ah L. X
yEzh, AIEAFEHHRTFIH, F-EHER.

19874F8 H, 76— (FBARMRY F4r, WA VERETEREREE
WER, RIENF M ANOWES R ZFNEXZE RSB, AR, 19874F
8 H30HRIFE, MLl “WERFE” IS, NE—F-EHET
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150 ASMIER: Ao, MAM. ALl

BeCldT e, 2EEE. REA. REFREWMESAISE. SRR, &
19805E4%, F—RAEh A, BIERCHE. BEHES, 481
3, BIEREE M TFAR.

FOEM AR E1990FE RV A HBRLESR .. 1994FHRE,
1990 KT ETT D RS | AR AR IEE RS, RE “H
R WERY, BARZLHFHEZECEAL. FHINEEGESE
19NRFRMH ELIEHIET. 7 LHL90FER, FEE—BA4k
AER ARG TR M. 1993F, DIGERIETAEXD
AARERIREIT Bk, 45N S HR3T 3% 80 A S BIAE FIE PR B9
(], HoAh BT HEE NI . 19945 H £ 100.3 HUE R —NMEE =2
19895F g LRSI BT AR AR “ BB BREguE” , BRE2m— A (&
REY MITE, B THEAME— AV asRk. BNMTEEE
EHERNREIMEF AT, FAETFEREEN TR

B T #E SRR B iR sh o0 R B B R R IR A R TE S,
FEATOFERTHR REN K b. HEHATESE, BRAMHF
OERT AR ENES RIS, HRAEEN. 20025
P RAS EAE2003F P EIAFETT; Hob, 200383 H22H
BB B ERTFRERS; 200458, BXAERM T —
ENFNER AN S S, BT HERE IR,

DL EIEHBE R B S, AE T RIBS IR . BETOREIRER
TR, RRENHIRE, ——WINEMNERLE. REE. Uik,
TETH. BBNE, AREESNAFA—Z, EEXT.

M. XILESENR
iR RIHRIB

B UE LE BT SRR B N BN E B A BMERI . PR XAE
%, BOURIENZ, AT ESEEIR IR, FRR T M EETE.
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19827, MfIBHRTAMER, BT ELZHEL, BEREERHK
XEEERH . (REFERRY ARXMBEE T —HERE, A RESN
Fid&, ARG E R LI IIE. 1985 E—RIRERME
Mge, FET—HFERRT. SEMEMATE=FIRNEREE,
DA AT) SIS T RUFA ], 4] B S EU.

PPk RIREFER — T & EREMERNX, 5HEN
WIBLEE XK. FELEHMEMNRELERLUPFHAEE, &
ZHE, EEEHEIERI AN RITE. XHEEIET A
ks (Blacking 1995) HIEE. “N7™ XM SEnERERE, X
WRHIT—HHES, CRFERHIREMUEFRINGR. 7 &
AGRAERR—E S, XHHERN AN RS, #5%FE
MEFRLR. FiELRBBANZERBRENTE S5HhER
& (Blacking) HIFBVEMTT,

W VE A Z AT IR B S E AR T B0 YO E S TR AT AN
SR ZIE . WATEBATERELZE, KO8, HENR
R SARREZIR MG ERHKHAEE, FEXEIR.

FiE—SRRRAISC Ik ?

EENZREEIRE T 19825, R AEEN, FA—RERN
FIEA, DRET—BER. FIETUEEDRFRF, GE5KE
B “RRE” XMEE. e, REERHTE NS E R EIRAT K
M, —RAEH. EFNENERE T TE¥ERRERER AR
SR . X R AGREETING AR R BRI E Y 1XiEEh R aA
fEER?

MBI (Lin2004) R 30U R T A DIERFERIEE, &
WHEFEUOEMEAAE, TiaHES, EEETPIZERZ.
i H AR N EBR A A RS, JERE A E e LN
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. ONBEREMBEERRENE. XREESERRARNT X
HLTA, YRFHIEXFIEEAEE, —HINCHITREMS.

R, 1970FA0RH, RE AR IEIET BT, X
HHMEFRN. BN, BERE—&, FALRMNBETRY, WX
FKEK. REFEFRNE, BHTIREEE, & (ERKEBEY , K
¥ FIRATAE [kl 2 8], FRg R NRRE R ERIKF BN, AR
HMEEWN—NMPCYE, WEIFSHARIK. b, Bt =3Rmam
T, SEMRERE. MmEEREFRNEEmMizEE. tXE
B[R FrE R —RBRIER, 7 E XA B AR AR S, 5 RAEE
5 H DK

R, FEIRIR SRR, MRl AN, UARE, JF
IhaRZEd mE R USSR MR B E TR B a0, BARATSZ. 544,
FEERfE R, MR RKHER. FEENZ, KAFERE
THC. BTMETE_FREHBEFRMIH0L, BBAMNITEE
CHIEBAR. EHENE SANE, fifIRrEe DA EKEEARSSEK
odly, =ERTH. aBREHRWME, FRZANEBCHER, BE
KRETFKHY

H—MIEATETIEESE TIEERNFEWRER. I RAHE
MRS EHERZIR, WHRE - RITREITRFRMIFENXR
B, A EARE S AR LA T B R BUTERE o, B AR T
198 14F 78 K B RAT AL B W SR TR .

AREZ M A, B 2R TWrir Al —R. 2eHE—K
W 2R AREY, WA RRRARE S, tEAR, dHbEmEZ. M
EOIEE —4F, AW RARESE, REFLN K. Rm, FHiE
CHWEE RV AEECHETER, ERAFTARNSEH MRS
fREIEFs . MBWEFERE, BAMNTKAEXZLFRAL, &
SR, BXFME. FEREE R, BAFEHMER, §
E—Lbif g,
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MIX LRI DIEBEAFTEAIRRA—. BaT #. K=
. FEZEER. MAIESGSE, @hE T —ENAt. E8E
£, AT, TR ERERVIRFE R FEEAN - EAETMA
rFF.

E— X HRES S

HATENREALD, REHFERE PSS HFEHRMN
1. DR IR E 9], mUAR A& A3 U8 B & v Tl A il 0 88
R DA GER S BES, REESEERTIMRNER.
M, WFARE X ZRBRCT R TH EF R EMER TR M EE
. =78, TEMA. AIAMBUERIAFERRKER, FARM
AT S (Bluestein) Frik: “HAISCALRIIER, Z— DRG]
HEAHERZENE TR, " NRRTIERE, HEegEFRE
MEBKIEKMAE T BXET2EE, BHES AT AR
e,

—HRMEEE, SENRRIHEAES S LR TR, R
FEMEFEL EAEA T AN SE. LW, FEHNEXNEE
KT R, A LEA# 1980 FR MO E k. BRICHETE
H, FEHRZE, MIFAEEAMRFNSHA . JHEIIHED
Fie, XEHREZAN, £hE. BESHLSEREE. FMEXE
FERATIER, FENLRARIERNENL: gl S ReEZR
HiE; FriElE AT MT A2 .

E— B E R ?

B FARMEEIEE MRS, ek sl E A E
1960 FAUR AR &2 mn, BB FESRBIR AR . TKEZ10R1981F— 1
AR R, BRI EE T 5 LSS E Bob Dylan KRERE /7
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154 MAARR. 3L, AR, AL

AN XAEIE AR AR . SEEL L TFERARSR, EITGRE
MEEREARNENE, FRAFMRFES QORI HTLFARE
AR XA ILEANSE E 1960 S A LARIR AR it A1 RSk B 1 e 3 ki ma
F RS, FIRANKEEREER. X8R itk CRHb
HARKRERK T,

B i P SE B SR TR — B2 B Eudk, Bk T BYERISC#RY
R, ERWFELEE—IBFRBRINFRKTS), — M HahE
R AL, XA VIR E R B IX AT D ERAERME R 755,
SR A BT R A E RTINS SRR, S8%EE
FRERK T 7 BORRETN. BREEZRGEZ, AZEHE
TR

FRAFERESRMARUVUNTIGE? FreBEBIZ, ZRbETEH
IR TZFEBRKSY, —BHHRSHRERENHITIHRHM. ARG RE
WoXeeskph, FAENEEETE . 1960 F4%, FAF AL, XL
MERBAEKFEE, B RREEEs, H2E SRS EE
A, RURFORE SR FNREFEMBHAE. BRAMBIRE B CH®
A TR,

R, F5458REEESHISTAZIRRNRESZEA
. TRTAESFEE RESERRRMHEMBEFSEER, FHAHC
R, ZREREEXFLR. IHTHAMETRE LA R THE,
HAhF S ABRE .

R LB B S T T2

BARBIEIEFINIEA O E o =ik 77%, #iEE pigiE e
EFIHEFEREOARIBENEA. B, NRENEE, ARNHFE
RTINS FRENNRBERGS, FTHEFEELMEE5ES%
SRR+ o BB HIE A . BEFRARtt, EDBEFERIRIRE B
HREZ ANEA THEFTE .. FriEisiis & 2L B CHIE T 28,



T Scsor ot A il o i st arr Gk or s o cm}u%

HR, RIEHEAEHFNEEALSHFE O, XEEEAT
2FEH. AESMMEAMAMEHEMNECHRINEZN . HBEZE (Lin
2004) fEABEEIC IR, PRI B E RN R R I & v] RS = BT
WEHIERE, TECUIEERNTCFES. XHELEREH.
SEAE S IE N BEREMEMER K, SR RKELIK RN EE
rhpE gty

A ATEE B, 1980 IR MEEE LR s REMNY
KK 1978FEHATH “HHEEEs)" , MAHEENRIELHE
—ERME, FEFMNREEXMEL; FEEFEREN R E
FIEF T 5. XMz REIUE, R4 TR R f
Ho PN BT HEREE S, BIAE TR 5000 ) A BTp A
EEME, W (ESmEE) . D) &, FEEESCHEY
FEMEERE LBRE—HE.

TRANGERZNIR RS, EARNASHNHERESNFT4E
B RHE. sk il, HBEMKARERNESBCE, RIFEEIRE
EHRFEERASEHAER. EXERATEFNE. WRIEH
WALA — I E I, FIee2 R AFEEE EMmR e, EELH
Xz T g, mEREZMAHZET.

REL FEHEAN D ERMITFR, TR A 1980FERTHIZ
B A FHERETE, B T1990FE BN EFELRK T “dHiEiEE
7 FREAN. BT, FHEARZ—1HRHEN, &FEET
TR RE. fHNXR, TEBAEERZ, HEARRITESRE
AR E SR MANETELA, FEAXEEEHT . mlkibs
RIXFE, HHNEART R, REFIN TR,

FGE “HHEEED)” PE-ENBEERX, RFAZ2IL1990%F
o BRFME (Tan2003) FEREETIRBERE], 1990FEREHLHFHER
RRAT SRR Ak FNB A ESALERIES “HHeiBEEs)” 1)
REA: 1999%EM (EFRICUTT) BT HRERBEB. HRE. £
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Ry BFEESE, BIDAHE, 20000, (EEEZRE]) BRAET
g, RMEXR. RRELERE.

FE— Al Ay ?

FDEHERIRR, B AR, EEE—1TAEFFUN
W, 198597 B4H, —HRCMEH KRB EA. —MHIE
MNAR EEFEARESINEANZ R ERETR4ER, maE KM
B IR EEFER L, EEEFRAMRE fBIHKTES,
BTFEREGME. XBEM983FFEF LM HMHRAR. 19875
SHM—IRERSE, Bslk—1HES AR, BF
G, 3—SHERFERESENENRFR, RWMER. 27T
19944, FZCARBFEEM/SZEFFERNIRMFE,. REAAMER
T REH . wERAh—FFRBEER, BES, BEEHREMLE
i

EAFnESR T HTRAT X SR Rk A I & ok, ¥
FAR XA ARAE S 2L (Pan 1985), FHEN P& R
MEARTIS . Frigm b A A, FEREE AN R Z e
HEE RIS TR M ER . MRS AR 2 K AT A
BREYR AL, A AN RETEE, B T SO MEE,
NENIZAHHRNEE. ZEBFSRMI BARBEEKL, Hg
HATRAORE. Mg Br St ARES S MZHBIXEFERN
EE DT F=MBETELBRRE.

T EALEE B S sUERrig Ak, XEEHBTFE O
DTG MUTRE THE, BEZEF i FATEEEB NS,
ATEERNEBEAE. KEBMRETIELITE, ARS8
. LRBENUTAEETEZENAESBAEHBRN N —MEK
FPRES, BIELAELSIRE, XEERTXHEERERT R
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AKF. Xk, H—HREENESERMFRZESZEIRERHT
&) A} 2

H—NEERE, EALHKNENSAISRZAT RS AR
B, EFRGehERSEMN, AN EE? REZRKR
BBt BLSSEEENER AR, AT TES
MRATH . ERESASATEFMES S LHEEERE?
ZR (Nair 1999) FsHF), RN XENESFEY, MEXH -
AN E. EXREERNTERFENEENAERREET R
FHE,

FME—IEGRYI AL ?

FEREEER, VERNERMORERERA . 28
MFEAGATRECOE. W, GOREHEmEE A%k, R
—REFEN, SEEHRINEE. FESHEBARKE. ’
B, JUHJE3EE Bob Dylan B FEMT M, 2% M0 LIEMAE,
EEFEBRE, NEERBAREN Y, STNA HE
B, FARMERRE, AFEE, ALEHIEHZNEHRAY
PERIF AR AT B RERE 1R 2 40 B 8 B AR R AR
B R B R RER. BT SeRiE T B
WARITRATH . FEREAAOME. (BTt O 1 OBk AT A4
W, B (Tan2003) 538, BT LAZE REVE T AR
BT BRRE/RIETHNITE —BMEE, mk
SRR X B, R HR A B R B R RO . A 08
198044 3 RN AL O FHETIETT SR ALEY . EAIIRA RS, B
B, B E RSB 1080 ERFHE N RIET, S0ALMF
JLREH “HER” . RERMELNTEMAE “TNE” N
B, 319804 (R BRI IS, AR “HIET Y HARML. B
Sh, CTRIBNT RIS SR 1980 R BTE N RIET.
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158 AeHEE R SaRiL, WAV, AL AL

MR T ARE], —RRUT AR BHE IR LR, NS s FH %k
AR IALRE, WESIBPH ERE . BT IR, R
BER, CHERNES MRS TR K. Fit, ZETHTED
PZAREIR, BN —E AR,

iE—B A RIAATRICE

19865, ARMEARETERINFEREN, BHT —HES=.
Rk B A RARERBFZEANTREAS. ERNENER
BEER AFEH A R AME R IR S il /b, RARX R — MR
NEBZMES . RABSRBIESEKT DEFISRIEMIN O
A, AETFERM 4. 1986F ARMDSHETIE I XA
&, FIE ISR S B2 MR F AR Ahadh. T A
T HERRE EEFES R, FrEEinikE mRIETA . AHSF
EMEEESHALANAEG, FEEALE SRS WENFRENE
7, SMIIENESERE. TR, AhEER. SHEMITE
F R, REZARETEES ENTE. FEF0EITR
RINAANIHE T EREMEWHENAE, BAMITUEEEE R
B, AW EILAEE TS, B BInE b R AR SRR BB R
FEINTHEAVEANDE A AZ AP RS RE. FEaEmR
BY. FARAORGHAZEB S ZO0RE548E . YFhEESZERL
FE M SREZ T, 1984F AWFETHRERABSITHESTE—A
MBS, B DRAESHOFE MR REE L. FE L,
AR SR A B HARH RAEDI . Ehin A3 T A A BE S
M IRRETHE, SUE—H. SHARN, Br&FE PESKKNEk
RAFREBFIESREARELE FETANEESR. ERAMIEN
TAEZFHES, FRFMENFLE, MAARELENZES A
BEFRHN—EARBMH LHTEFEXE L1512, XEHESIE
HI7KF
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NEFE1990FACBTHT X Fr g R =R 7. BRAEHE (Tan 2003)
el T IRE, A A TAIAGEICE & I E RO AR R SR AT E
fERIMHEIE . Hil, FECABRESREERTN. ARAKFR
BERRATN, EEFEOAEFREATRIT, FRMRAESR
A THEM. BAIAERCHER19BVERK =Y, WiXx—HA
K, FriEAREARNEN WEREE—MREMTRE. RN
TIEIES R, ISHNERCHR T KBRS L
BEAE a6 - REENMA, AREARENREE, [EIXhEEA
A7,

F. FHE

TR P& A TN RITEX 2. g Ti A
EEEE, FEIANEARERA RSN By Bk, R3O
EBEN. ERET HARSHSNRE, MSCE IR R IRELSE
a5, ICHETRBANARSR, ARENGRRFRE T —E A%k
MFRIMR, BELESRRENENTFR. SRFEERITHAE—
ERE BRI Zm. FEEOEE, T 1980FER U & i
WA, A TEHFEX. BRI EIR. EUHESTEED
EEESHAEEE, BUEARES, fIE. EBERANFKL.

AEIRAT FIZE T EABEZ. FiR2RmE T4 M
8? EHEFRARFEARELERNEN? CREL T FEXH
SUB? — T EFFERE—E, FRETIE. EXHRFPENKE
TfTA?

FRERTESIHEZHARE, G RERE AN BT —
FEEEMFENIERNT#. BINEEERSIEARIAR
A TIRER. FLL, MBEEZMHABEgRYE, BNHFA
BRI EREAEXIN TEEEEL, BAISMAES B4 IE
B ERE S
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